


Orange Polska MERITUM PROJEKT
Dostarczanie i Serwis Uslug ul. Karola Miarki 18
Wydzial Ewidencji i Zarzadzania Danymi 43-190 Mikotéw

o Infrastrukturze Katowice

ul. Ordona 13, 40-163 Katowice

tel.: 32 291 18 00 fax.:32 204 01 O1

Katowice, 10 luty 2014 r.

Numer pisma: TODDKA.IT.211-1575/2014
Temat: uzgodnienia sposobu zabezpieczenia istnigjgce) infrastruktury teletechnicznej w Sosnowcu

ul. Matachowskiego.

Szanowni Paristwo,

W odpowiedzi na pismo z dnia 04.01.2014 r. dotyczace uzgodnienia projektowanej przebudowy torowiska
tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego — odcinek od ul. Moscickiego do ul. 3 Maja, Orange Polska
Wydziat Ewidencji i Zarzadzania Danymi o Infrastrukturze Katowice informuje, ze uzgadniamy pozytywnie
przedstawiony sposdb zabezpieczenia urzadzen teletechnicznych.

Prace ziemne w rejonie urzadzen teletechnicznych nalezy wykonad recznie.

Przed rozpoczeciem robot ziemnych nalezy wykonac przekopy kontrolne.

Realizacja powyzszego zadania moze nastgpi¢ przy zachowaniu nastepujacych warunkow:

1. Inwestor jest zobowigzany zgtosi¢ prace min. na 14 dni przed przystgpieniem do robdt. Tryb i zasady
zgtoszenia dostepne sa na stronie: www.orange.pl/wniosekonadzor . Wykonywanie prac na sieci Orange Polska
bez zgtoszenia jest naruszeniem wiasnosci OPL i bedzie zgtaszane organom sciganial

2. O terminie rozpoczecia prac nalezy powiadomic Katowickie Przedsigbiorstwo Robdt Telekomunikacyjnych
w Katowicach ul. Zamutkowa 8.

3. Dokonac przekazania placu budowy w obecnosci pracownika upowaznionej w tym celu firmy KPRT.

4. Wszelkie prace prowadzi¢ pod specjalistycznym nadzorem pracownika KPRT na warunkach odptatnych oraz
zgodnie z normami zaktadowymi: ZN-96 TP S.A.-004, ZN-96 TP S.A.-025

5. Realizacja powyzszego zadania zostanie wykonana przez Inwestora na koszt wtasny.

6. Przed zasypaniem wykopow nalezy powiadomic pracownika petnigcego nadzér celem odbioru zabezpieczonych
urzadzen teletechnicznych.

7. Na czas trwania prac nalezy zabezpieczy¢ majatek OPL przed skutkami dewastacji i kradziezy.

8. W przypadku uszkodzenia urzgdzen naszej wiasnosci Inwestor zostanie obcigzony kosztami usuniecia
uszkodzenia awarii oraz poniesionymi stratami eksploatacyjnymi.

Ninigjsze uzgodnienie stanowi jedynie informacje dla celéw projektowych i nie tworzy zadnych zobowigzan, ani nie

moze by¢ podstawag dla roszczen finansowych wobec Orange Polska.

Powyzsze uzgodnienie wazne jest na okres 12 miesiecy.
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%%%"j‘éﬁléﬁu N MER|TUM al. R6zana 6 , 41-5 orzow
PROJ EKT NIP: 641-209-27-76; tel: 0600-224-750
Tramwaje Slaskie S.A.
ZAMAWIAJACY:
ul. Inwalidzka 5; 41-506 Chorzéw
Przebudowa torowiska tramwajowego w Sosnowcu
TRl ul. Matachowskiego - odcinek od ul. Moscickiego
do ul. 3 Maja
TYTUL RYSUNKU: PRZEBIEG INWESTYCJI
DATA: SKALA: NR RYS:
09-2013| 1000 1
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Katowice, dn.13.02.2014 . ' ~MERITUM PROJEKT”
Al. Rézana 6 (Park Slaski)
PN-U/MK/154/02/14 41-501 Chorzéw

dot: przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego — odcinek od ul.
Moscickiego do ul. 3 Maja.

W odpowiedzi na Panstwa pismo MP/58/2014/MM otrzymanego dnia 12.02.2014r. uprzejmie
informujemy, ze w granicy przedmiotowego uzgodnienia ( zmniejszony obszar oznaczony na
zataczonym planie sytuacyjnym) spéitka nasza nie posiada uzbrojenia cieplnego.

W Swietle powyzszego nie wnosimy uwag do przedmiotowej inwestyciji.

W przypadku poszerzenia zakresu dziatan w strone naszego uzbro;enla nalezy dokonaé
ponownych uzgodnien odnos$nie zabezpleczenla ewentualnych miejsc kolizji zgodnie z
pismem PN-U/MK/628/07/13.

Waznos$¢ uzgodnienia 1 rok od daty niniejszego pisma.

Zatacznik:

- plan syt.
Kopia:

1 x PN-U, a/a
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\\, MERITUM PROJEKT

PROJEKTY / NADZORY /] WYCENY

eI . MERITUM al. Rézana 6 , 41-501Chorzow
PROJEKT MNIP:641-209-27-76; tel 0600-224-759

Tramwaje Slaskie S.A.

ZAMAWIAJACY:
ul. Inwalidzka 5; 41-506 Chorzéw |
Przebudowa torowiska tramwajowego w Sosnowci
SR ul. Matachowskiego - odcinek od ul. Moscickiego
do ul. 3 Maja
TYTUL RYSUNKU: PRZEBIEG INWESTYCJI
DATA: SKALA: NR RYS:

Przez oznaczony teren nie iegaj .
przebiegaj
trasy sieci cieplnych eksploatowanyc 09-201 3 1000 1
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NETIA

Netia SA Katowice, 2014-01-29
02-822 Warszawa, ul. Poleczki 13

Adres do korespondencji:

Netia SA

Dziat Utrzymania Ustug

Okreg Poludnie

40-265 Katowice, ul. Murckowska 18
tel. +48 22 352 6465

fax +48 22 352 6704

MERITUM PROJEKT
Ul. Karola Miarki 18
43-190 Mikotow

Nasz znak: E/S/13/0162/PT
Wasz znak: MP/59/2014/MM

Prolongata

Dotyczy: Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego — odcinek od ul.
Moscickiego do ul. 3 Maja.

W odpowiedzi na pismo nr MP/59/2014/MM z dnia 2014-01-04 firma TEL-GIS Services
s.c. w imieniu Dziatu Utrzymania Ustug Netia SA., informuje, ze prolonguje uzgodnienie
branzowe Nr £/5/13/1151/PT z dnia 19.07.2013 r.

Waznos$¢é prolongaty ustala sie na okres jednego roku.

Zalgcznik:
1. uzgodniony plan sytuacyjny.

!?‘r;ggjslaw“'-i@‘ Netia S.A.
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JEDNOSTKA Rozana 6 , 41-501Chorzé
JEDNOSTKA MER|TUM al. Rézana 501Chorzéw
PROJ EKT NIP: 641-209-27-76; tel: 0600-224-750
Tramwaje Slaskie S.A.
ZAMAWIAJACY:
ul. Inwalidzka 5; 41-506 Chorzow
Przebudowa torowiska tramwajowego w Sosnowcu
EE ul. Matachowskiego - odcinek od ul. Moscickiego
M do ul. 3 Maja
TYTUL RYSUNKU: PRZEBIEG INWESTYCJI
DATA: SKALA: NR RYS:
09-2013| 1000 1 |
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N MERITUM PROJEKT

-.ﬁ PROJEKTY / NADZORY WYCENY

MERITUM PROJEKT  ul. Karola Miarki 18; 43-190 Mikotéw Tel/fax: (32) 226-37-58 NIP: 641-209-27-76

MP / 60/ 2014/MM Chorzow, 04.01.2014

Betame FP Harald Koch
Ul. Metalowcow 13
41-500 Chorzéw

Dotyczy: ,Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego -
odcinek od ul. Moscickiego do ul. 3 Maja”

W nawigzaniu do otrzymanego wywiadu branzowego sieci T-MOBILE POLSKA SA Pismo nr
bet/u/201/13/es informujemy, iz z uwagi na uscislenie zakresu remontu -Plan sytuacyjny w
zataczeniu skrzyzowanie torowiska z Paristwa siecig jest poza zakresem inwestycji.

Z powazaniem

Zatgczniki: }
2 x Plan sytuacyjny mgy WAz, Marek Myrci
/ #Z |
. m’ﬁgmm

Otrzymuja:

1 x adresat

1xaa
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Adres do korespondencji:

MERITUM PROJEKT tel: (32) 745-27-25

Aleja Rézana 6 (Park Slgski) fax: (32) 745-27-26

41-501 Chorzéw e-mail: meritum.projekt@gmail.com



> MERITUM PROJEKT

PROJEKTY NADZORY WYCENY

MERITUM PROJEKT ul. Karola Miarki 18; 43-190 Mikotéw _Tel/fax: (32) 226-37-58 _ NIP: 641-209-27-76
MP / 61/2013/MM Chorzow, 04.01.2014

TELPOL PPMUE
Ul. Racjonalizatorow 10
41-506 Chorzow

Dotyczy: ,Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego -
odcinek od ul. Moscickiego do ul. 3 Maja”

W nawigzaniu do otrzymanego wywiadu branzowego Pismo nr1197/13 dnia 18.07.2013 r.
informujemy, iz z uwagi na usciélenie zakresu remontu -Plan sytuacyjny w zatgczeniu skrzyzowanie
torowiska z Panstwa siecig jest poza zakresem inwestycji.

Z powazaniem

Zatgczniki: mgyr ini. Marek Myretk

2 x Plan sytuacyjny P -
WLASCICIEL

Otrzymuja:

1 x adresat

1xaa

Adres do korespondencji:

MERITUM PROJEKT tel: (32) 745-27-25

Aleja Rézana 6 (Park Slgski) fax: (32) 745-27-26

41-501 Chorzéw e-mail: meritum.projekt@gmail.com



REJONOWE PRZEDSIEBIORSTWO WODOCIAGOW I KANALIZACJI
W SOSNOWCU SPOLKA AKCYJNA
41-200 SOSNOWIEC, ul. Ostrogérska 43

TELEFONY:

centrala: 32 292 55 90+92 numer awaryjny: 994
fax: 32 292 46 38 e-mail: sekretariat@rpwik.sosnowiec.pl

dys 32292 5198 www.rpwik.sosnowiec.pl
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SOSNOWIEC, dnia. ...... (9:08: 20 porereresseemsssessimsssussssssnases
Nasze pismo L.dz. ....TT/GB/9433/13..
MERITUM PROJEKT

ul. Karola Miarki 18
43-190 MIKOLOW

W odpowiedzi na pismo znak MP/365/2013 z dnia 06.07.2013 r. dotyczgcego opracowania
dokumentacji projektowej dla inwestycji pn.: ,Przebudowa torowiska tramwajowego w Sosnowcu
ul. Matachowskiego - odcinek od ul. Moécickiego do ul. 3 Maja” informuje, e na zafgczonym planie
sytuacyjnym wkreélono orientacyjny przebieg sieci wodociggowej i kanalizacyjnej w rejonie ulicy
Matachowskiego - bedacej w eksploatacji RPWiK Sosnowiec S.A. - wg zaznaczonego zakresu.

Prawdopodobne jest istnienie innych, nie wykazanych na niniejszej mapie urzadzen

podziemnych, ktére nie zostaly zgloszone do inwentaryzacji lub o ktdrych brak jest informacji
w naszych zasobach. W zwiazku z tym przed przystapieniem do prac ziemnych nalezy wykona¢

przekopy kontrolne.

informuje, 2e sie¢ wodociggowa w ulicy Matachowskiego oraz odcinek w ul. 3 Maja jest wykonana

@ 600/1000 w ul. Matachowskiego zbudowana jest z rur zelbetowych.

z PE, a sie¢ kanalizacyjna
zabezpieczy¢ rurami

Podczas prowadzenia prac zwigzanych z przebudowg torowiska nalezy
ochronnymi przytacza wodociggowe, te ktére ich nie posiadaja, a przebiegaja pod torami.

Sie¢ wodociagowa w ul. Matachowskiego zostata wykonana w roku 2002. Natomiast kolektor
w ul. Matachowskiego wykonano w latach 30 — tych XX wieku, a wigc znacznie wczeéniej niz linie
tramwajowe. Dlatego niezbedne jest wykonanie ekspertyzy wplywu planowanych robét na istniejace
uzbrojenie wod. — kan. z opisem zastosowanych technologii oraz zastosowanego sprzetu w trakcie

realizacji z ewentualnym technicznym zabezpieczeniem naszych urzadzen.

Z ekspertyzy powinno rowniez wynika¢ jaki wplyw na szczelnoéé oraz mozliwoéé ewentualnego
rozszczelnienia sieci  kanalizacyjnej i wodociggowej lub ich mechanicznego uszkodzenia bedg mialy
drgania pochodzace z maszyn i urzadzen wykorzystywanych do przeprowadzenia robot.

Mamy nadzieje, ze przyjeta technologia wykonywania robot wykluczy taka mozliwosc.

Oczekujemy, ze ekspertyza odpowie na pytanie jakie jest obecne oddzialywanie na nasze sieci linii

tramwajowej i jakie ono bedzie po modernizacji.

Rejestracja: Sad Rejonowy Katowice-Wschod w Kalowicach Wydziat VIl Gospodarczy KRS 0000216608
Kapitat zakiadowy: 209.110.670,00 PLN, Kapital wptacony: 269.110.670,00 PLN

/s
/o NIP: 844 001 13 82, REGON: 270 544 618
KONTO BANKOWE: 50 1050 1360 1000 0008 0000 0622 ING BANK SLASKI O/SOSNOWIEC



Informuje, 2e RPWiK Sosnowlec S.A. dysponuje inspekcja telewizyjng kolektora
w ul. Matachowskiego. Przytacza kanalizacyjne wiaczone do kolektora narazone na dtugoletni wptyw
ruchu tramwajéw jak réwniez z racjl wieku nle mogq w takim stanie pozosta¢ pod nowym
torowiskiem i nowg nawierzchnia. W zwigzku z tym nalety ujaé w kosztach przebudowy linii
tramwajowej  wymiang przylaczy kanallzacyjnych po stronie numerdw  parzystych
ul. Matachowskiego jak réwniez naprawy i uszkodzenla kolektora, ktére beda wynikaly z opracowanej

ekspertyzy.

Opracowang ekspertyze oraz dokumentacje projektowa prosimy o przestanie do RPWIK Sosnowlec
S.A. w celu uzgodnienia,

Jednoczesnie informuje, 26 wraz z uzgodnieniem dokumentacji projektowej niezbgdne bedzie
podpisanie przez Tramwaje Slaskie S.A. porozumienia okreslajacego warunki dopuszczalnoscl
przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiegg - odcinek od

ul. Moscickiego do ul. 3 Maja.

Zataczniki:

- 1 egz. planu sytuacyjnego
-faktura za uzgodnienie
Kopia:

-a/a
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W SOSNOWCU SPOLKA AKCYJNA
41-200 SOSNOWIEC, ul. Ostrogérska 43

dyspozytor: 32 292 51 98

TT/GB/900/14

Nasze pismo L.dz. ..o e

MERITUM PROJEKT

ul. Karola Miarki 18
43-190 MIKOtOW

W odpowiedzi na pismo znak MP/63/2014/MM z dnia 04.01.2014 r. (data wptywu do
przedsiebiorstwa 27.01.2014 r.) informuje, ze RPWiK Sosnowiec S.A. wyraza zgodg na
wprowadzenie wéd z odwodnienia torowiska do sieci kanalizacyjnej @ 800 przebiegajacej
w ul. Matachowskiego poprzez jedna studnie wiaczeniowg z regulatorem przeptywu na 5 I/s.

Wiaczenie odwodnienia  nalezy zaprojektowaé do istniejacej studni na kolektorze

przebiegajacym w ul. Matachowskiego.

Na podfaczenie odwodnienia torowiska do sieci kanalizacyjnej nalezy opracowac
dokumentacje projektowa i przedtozyé ja do RPWIiK Sosnowiec S.A. w celu uzgodnienia.

Jednoczesénie informuje, ze do  przebudowy torowiska w Sosnowcu w ul. Matachowskiego
~ 3 —go Maja niezbedne jest wywigzanie sie z warunkéw okreslonych w pismie
TT/GB/9433/13 z dnia 09.08.2013 r.

JEKT

MERITUM PRO

Zataczniki: .

- 1 egz. planu sytuacyjnego Daia Wﬁ‘il"'—zguﬂa 8
Kopia: ( ...............
-afa Pogpls b

Rejestracja: Sad Rejonowy Katowice-Wschod w Katowicach Wydziat VIII Gospodarczy KRS 0000216608
Kapitat zakladowy: 209.110.670,00 PLN, Kapitat wptacony: 209.110.670,00 PLN
NIP: 644 001 13 82, REGON: 270 544 618
KONTO BANKOWE: 90 1050 1360 1000 0008 0000 0622 ING BANK SLASKI O/SOSNOWIEC

REJONOWE PRZEDSIEBIORSTWO WODOCIAGOW I KANALIZACJI

TELEFONY:
centrala: 32 292 55 90+92 numer awaryjny: 994
fax: 32 292 46 38 e-mail: sekretariat@rpwik.sosnowiec.pl

www.rpwik.soshowiec.pl

SOSNOWIEC, dnia, ... 20:02:2014 1. @ @@ e
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PODLEGAJACE PRZEBUDOWIE

ZAKRES AKTUALIZACJI MAPY

\'S. MERITUM PROJEKT
’\W PROJEKTY / NADZORY

| ' . Rézana 6 , 41-501Chorz¢
sonosra [MERITUM 2l Rozana orzow
P ROJ EKT NiP:641-209-27-76; tel: 0600-224-750
Tramwaje Slaskie S.A.
ZAMAWIAJACY:
ul. Inwalidzka 5; 41-506 Chorzéw
Przebudowa torowiska tramwajowego w Sosnowcu
TEMAT: ul. Malachowskiego - odcinek od ul. Moscickiego
do ul. 3 Maja
TYTUL RYSUNKU: PRZEBIEG INWESTYCJI
DATA: SKALA: NR RYS:
09-2013| 1000 1
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.- MEHITUM PROJ EKT

PROJEKTY NADZORY WYCENY

MERITUM PROJEKT  ul. Karola Miarki 18; 43-190 Mikotéw  Tel/fax: (32) 226-37-58 _ NIP: 641-209-27-76
MP /59 a/ 2014/MM Chorzéw, 04.01.2014

Tauron Dystrybucja S.A.
Oddziat w Bedzinie
Rejon Dystrybucji Dgbrowa Gdrnicza
ul. 11 Listopada 24
41-300 Dagbrowa Gdrnicza

Dotyczy: ,Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego -
odcinek od ul. Moscickiego do ul. 3 Maja”

Biuro MERITUM PROJEKT opracowuje projekt Przebudowy torowiska tramwajowego w
Sosnowcu ul. Matachowskiego — odcinek od ul. Moscickiego do ul. 3 Maja na zlecenie TS S.A. z
Chorzowa.

Projekt przewiduje przebudowe po istniejgcym $ladzie w zakresie :Torowiska, platform
przystankowych. Projektowana - standardowa konstrukcja torowiska to ok. 0,80 m.
Biuro zwrécitfo sie i otrzymato wywiad branzowy z naniesieniem Panstwa sieci Pismo nr
007/R02/2S/GS/177/1001127319 dnia 18.07.2013 r.

W zwigzku z faktem, iz sieci isthiejg pod czynnym torowiskiem- powinny by¢ zabezpieczone.
Jednak w przypadku odkrycia w czasie robot budowlanych sieci bez zabezpieczen lub zabezpieczerh w
ztym stanie technicznym, zostang one w skuteczny sposéb zabezpieczone przy nadzorze gestora sieci

Z powazaniem

Zatgczniki:
2 x Plan sytuacyjny

Otrzymujg:
1 x adresat
1xaa

Adres do korespondencji:

MERITUM PROJEKT tel: (32) 745-27-25

Aleja Rézana 6 (Park Slaski) fax: (32) 745-27-26

41-501 Chorzéw e-mail: meritum.projekt@gmail.com



Adres do korespondenciji: 1001985924 \/\
# TAURON

TAURON Dystrybucja S.A.
Oddzial w Bedzinie Rejon Dystrybucji Sosnowiec

ul. Gen. Andersa 14, 41-200 Sosnowiec

tel.: +48 32 292 15 02 DYSTRYBUCJA
fax: +48 32 735 41 02

sosnowiec.rd@tauron-dystrybucja.pl

Sosnowiec, dn. 13.03.2014r MERITUM Projekt

ul. Karola Miarki 18
43-190 MIKOLOW

Znak: TD/07/RD2/ZS//2014-03-13/1001267095
JB-19/2014 * O 14090000

Dotyczy: zabezpieczenia kabli w ramach ,Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu przy
ul. Matachowskiego — odcinek od ul. Mo$cickiego do ul. 3-go Maja”

Odpowiadajac na Wasze pismo z dnia 04.03.2014r znak MP/59a/2014/MM data wplywu do
Rejonu Dystrybucji Sosnowiec 03.03.2014r, uprzejmie informujemy, ze uzgadniamy uwzgledniony
w Waszym piémie spos6b zabezpieczenia kabli wlasnosci TAURON Dystrybucja S.A. w ramach
w/w inwestycji pod warunkiem.

Realizacja przeprowadzenia zabezpieczenia kabli jest uzalezniona od zawarcia Porozumienia.
Okreslone warunki techniczne zabezpieczenia kabli elektroenergetycznych wraz z projektem
Porozumienia stanowig zatgcznik do niniejszego pisma..

Wymagane dokumenty konieczne do zawarcia Porozumienia:

1. Dokumenty identyfikujgce Inwestora jako strone Porozumienia

- dla inwestorow komercyjnych: zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej lub wyciag z rejestru sgdowego, umowe spdtki - dotyczy spotki cywilnej,

decyzje o nadaniu NIP i REGON, numer konta bankowego firmy.

2. Dokument potwierdzajacy tytut prawny upowazniajgcy Inwestora do dysponowania
nieruchomoscia, zawierajgcy nr dziatki/dziatek* oraz nr KW ktérych usunigcie kolizji

dotyczy.

Uprzejmie informujemy, ze w celu zawarcia Porozumienia nalezy skontaktowaé¢ sig z Rejonem
Dystrybucji Sosnowiec Dziatem Rozwoju i Utrzymania Sieci z Januszem Blaut tel.: 32-7354126 lub
Grzegorzem Strzelczyk tel.: 32-7354125.

Uzgodnienie niniejszym pismem sposobu zabezpieczenia kabli elektroenergetycznych oraz
zalgczone do niego warunki techniczne sa wazne przez dwa lata od daty niniejszego pisma..
TAURON Dystrybucja S.A. moze wycofa¢ zgode lub zmieni¢ warunki zabezpieczenia sieci
elektroenergetycznej w przypadku, gdyby podane przez wnioskodawce informacje lub
udostepnione dokumenty okaza sie niezgodne z wymienionymi w pkt. 1,2 wymogami lub z prawdg
albo ulegly modyfikacji. Dotyczy to réwniez przypadku w ktérym zmiana stanu faktycznego lub

MERITUM P ROJEKT

201 -03- 19
Data wpwwu ..................
——
Podp‘s ""l‘ e TTTUTEEEEE
TAURON Dystrybucja S,A. TAURON Dystrybucja S.A.
Oddziat w Bedzinie ul. Jasnogdrska 11, 31-358 Krakow
ul. Matobadzka 141, 42-500 Bedzin sad Rejonowy dla Krakowa — Srédmiescia
tel.: +48 32 766 10 00 X| Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
fax: +48 32 266 33 07 KRS: 0000073321, NIP: 6110202860, REGON: 230179216

bedzin@tauron-dystrybucja.p! Kapitat zakladowy (wptacony): 511.974.935,12 zt www.tauron-dystrybucja.pl



Strona 2

prawnego, mogtaby mie¢ wptyw na funkcjonowanie 'sieci ‘elektroenergetycznej TAURON
Dystrybucja S.A.

Jeden egzemplarz planu zagospodarowania w ramach przedmiotowego zadnia pozostaje
- w naszych aktach celem dalszego wykorzystania przy realizacji zakresu prac objetego
opracowaniem.

Zalgezniki:

Zat. nr 1 - 1egz. warunki techniczne zabezpieczenia sieci elektroenergetycznej w miejscu
skrzyZzowania z modernizowanym torowiskiem

Zat nr 2 -2 egz. Porozumienia

Zal nr 3— 2 egz. Plan zabezpieczenia linii elektroenergetycznych

Zat nr 4 — 1 szt. wykaz dokumentéw wymaganych do odbioru technicznego

Zat. nr 5 — 1szt. bezpieczenstwo i higiena pracy

K/o:
1 X RO2/ZS a/a
3 ] C - o - -
TAURON ?bb%&éﬁﬂemA
Oddzighy Badzinic ¢ { ¢
Jerz§Pziurowicz
TAURON Dystrybucja S.A. TAURON Dystrybucja S.A.
Oddziat w Bedzinie ul. Jasnogdrska 11, 31-358 Krakow
ul. Malobadzka 141, 42-500 Bedzin Sad Rejonowy dla Krakowa - Srédmiescia
tel.: +48 32 766 10 00 XI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
fax: +48 32 266 33 07 KRS: 0000073321, NIP: 6110202860, REGON: 230179216

bedzin@tauron-dystrybucja.pl Kapital zaktadowy (wplacony): 511.974.935,12 zt www.tauron-dystrybucja.pl



Fj' ' TOROWISKO TRAMWAJOWE
— PODLEGAJACE PRZEBUDOWIE

ZAKRES AKTUALIZACJI MAPY

S — -

&> MERITUM PROJCKT

08Tk ' . R62 41-501C
JEDNOSTKA MERITUM al. R6zana 6 , 41-501Chorzow
P ROJE KT NIP: 641 -209-27-76; tel: 0600-224-750
Tramwaje Slaskie S.A.
ZAMAWIAJACY:
ul. Inwalidzka 5; 41-506 Chorzow
Przebudowa torowiska tramwajowego w Sosnowcu
il ul. Matachowskiego - odcinek od ul. Mo$cickiego
do ul. 3 Maja
TYTUEL RYSUNKU: PRZEBIEG INWESTYCJI
DATA: SKALA: NR RYS:
09-2013| 1000 1
L

UZGODNIONO o
TAURON Dystrybucja 5.A. Oddzial w Bedzinie
Rejon Dystrybucji Sosnowiec 1oy 20 A Y
i i iEmie z dnia Ddad
7 uwapgami pedanymiw piémie 2 T\ ARO M, 1045
DATE AR T W 2. 0.2
O znakach XD\ \ \dc e I& A 90 wi)h- /\Q\'LOAM

)
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Uzgodnienie walne jest






Sosnowiec, 13.03.2014r.

Sygnatura TD/07/RD2/ZS/2014-03-13/1001267095
JB-19/2014r

TramwajeSlaskie S.A.
ul. Inwalidzka 5
41-506 CHORZOW

WARUNKI TECHNICZNE USUNIECIA KOLIZJI (ZABEZPIECZENIE) SIECI
ELEKTROENERGETYCZNEJ

W zwigzku z kolizjg sieci elektroenergetycznych wiasnosci TAURON Dystrybucja S.A.
Oddziat w Bedzinie a inwestycja:

¢ ,Modernizacja torowiska tramwajowego w ul. Matachowskiego na odcinku od ul.
Moscickiego do ul. 3-go Maja

z istniejgcymi liniami  kablowymi stanowigcych skfadnik majatku TAURON
Dystrybucja S.A. podajemy warunki ich zabezpieczenia.

) ) 1. Kable elektroenergetyczne krzyzujace sie z projektowanym do modernizacji
torowiskiem w ramach planowanej inwestycji nalezy przewidzie¢ do
zabezpieczenia rurami ochronnymi typu Arot PS (lub podobne o takich samych
standardach i parametrach) .

2. Nalezy stosowaé nastepujace srednice rur ochronnych:

a) Dlakabli 1 kV rury o érednicy minimum 110mm koloru niebieskiego.

b)  Dla kabli SN rury minimum 160mm koloru czerwonego.

c) Odbudowaé uszkodzone podczas odkrywania kabli oznaczenia foliowe

d) Odbudowaé obsypke piaskowa wokot odkrytego kabla i zabudowanej na kablu
rury ochronnej ktorej wielko$¢ winna wyniesé 0,2m

e) Konce rury ochronnej zabezpieczy¢ przed zamuleniem przez zapiankowanie
koncy piankg poliuretanowa niskoprezng

f) Prace zwigzane z zabezpieczeniem kabli nie mogq doprowadzi¢ od zmiany
rzednych posadowienia kabli

g) Catosé prac wykonaé zgodnie z wytycznymi PN-76/E-05125 i N SEP-E 004
z 2003r

h) W przypadku wystapienia sytuacji nie przewidzianych w uzgodnieniach
proponujemy sprawy rozwigzywac na etapie prowadzonego nadzoru

_ 3. W przypadku wystepowania kabli elektroenergetycznych zabrania sig prowadzenia

) robot ziemnych sprzetem mechanicznym w odlegtosci mniejszej niz 2 m od kabla
Zlokalizowanego przekopem kontrolnym. Kable mozna odkopa¢ tylko do strefy
ochronnej tj. folii lub cegly — zabrania sie odkrywania czynnych kabli
energetycznych.

4. Nalezy uzyskaé zgode na wymagane odptatne wytgczenia odpowiednich urzadzen
energetycznych oraz ustali¢ nadzér stuzb energetycznych.

5. Wszelkie prace na istniejacych urzadzeniach energetycznych bgdacych wtasnoscia
TAURON Dystrybucja S.A. wykonywa¢ z zachowaniem szczegélnych $rodkéw
ostroznoséci pod nadzorem stuzb energetycznych Rejonu Dystrybucji Sosnowiec,

6. Wykonane zabezpieczenia lub przebudowy kabli podlegajg odbiorowi robot
zanikowych (przed zasypaniem) i koncowemu odbiorowi technicznemu..

7. Prace przy urzadzeniach energetycznych powinny by¢ wykonywane przez firme
dziatajaca w branzy elektrycznej, przez pracownikow posiadajgcych odpowiednie
kwalifikacje, uprawnienia i umiejetno$ci do wykonywania prac na urzgdzeniach
energetycznych oraz zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami w tym
zakresie.

stronanr1z2



8. W przypadku wystapienia niewystarczajacej gtebokosci potoZenia istniejacych kabli
energetycznych — zgodnie z wymogami obowigzujacych przepiséw i norm — oraz
innych utrudnien technicznych (np. mufy) nalezy przewidzie¢ mozliwosé przetozenia
kabla/kabli energetycznych poprzez wykonanie wstawek kablowych. W takim
przypadku nalezy wystapi¢ z wnioskiem o okreslenie nowych warunkéw przebudowy
kolidujgcych urzadzen.

9. Na 7 dni przed przystapieniem do realizacji zamierzenia objetego projektem nalezy
opracowa¢ i uzgodnic w RD Sosnowiec harmonogram prac uwzgledniajacy
niezbedne wytgczenia.

10. W przypadku uszkodzenia kabla nalezy bezwzglednie wstrzymaé prace i o tym
fakcie powiadomi¢ TAURON Dystrybucja S.A. — Rejon Dystrybucji Sosnowiec:
tel. 991 lub 32 7354 344 poniewaz kontynuacja prac moze stwarza¢ zagrozenie
bezpieczenstwa w zakresie zdrowia i zycia.

11. Zabezpieczenie kabli prowadzi¢ pod nadzorem przedstawiciela TAURON
Dystrybucja S.A. — Rejon Dystrybucji Sosnowiec.

12. Godzina nadzoru z ramienia TAURON Dystrybucja S.A. na dzien dzisiejszy wynosi
48,92 zt. netto zgodnie z obowigzujaca Taryfg

13. Jeden egzemplarz warunkow technicznych usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli)
pozostaje w naszych aktach.

14. Niniejsze warunki usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli) stanowig zatgcznik do
Porozumienia, w ktorej okreslono zasady finansowania wraz z podziatem
obowigzkow i odpowiedzialno$ci pomiedzy stronami.

15. Warunkiem rozpoczecia robét jest podpisanie Porozumienia.

16. Waznos¢ niniejszych warunkow ustala sie na okres dwach lat od daty ich wydania.

17. Osoba do kontaktu Janusz Btaut telefon 32- 7354 126 lub Dariusz Gastata
telefon 32 -7354 122

Zatgezniki:

Zat..nr 1 2 egz. Porozumienia
Kopia:

1x RO2/ZS a/a

FAl J\i';i V7 powazaniems 5.A
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POROZUMIENIE Nr...........oociiiiiinnnns

w sprawie usunigcia kolizji (zabezpieczenia kabli) z siecig elektroenergetyczng stanowigcg skladnik
majatku TAURON Dystrybucja S.A. Oddziat w Bgdzinie

zawarte w dniu ... Fo Wi , pomiedzy TAURON Dystrybucja Spétka
Akcyjna zwang w dalszej tresci Porozumienia ,, TD”, reprezentowang przez:

ktérzy oswiadczajg, co nastepuje:

1. nazwa spolki, siedziba i adres:
TAURON Dystrybucja S.A.
31-358 Krakow, ul. Jasnogdrska 11,
2. nazwa, siedziba i adres oddzialu Spokki w zakresie dzialalnoéci ktorego zawierana jest umowa:

TAURON Dystrybucja S.A. Oddzial w Bedzinie ul. Matobadzka 121, 42-500 Bedzin

3. oznaczenie sadu rejestrowego i numer, pod ktdrym spdtka jest zarejestrowana:
Sad Rejonowy dla Krakowa Srodmiescia, XI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru

Sadowego nr KRS 0000073321
4. kapitat zaktadowy: 511 974 935 ,12 zi, kapitat wplacony w calosci
5. NIP: 611-02-02-860
a

I 1T o Y (= 1.1 PP

, Zwang w dalszej tresci umowy ,Inwestorem”, reprezentowang przez:

T s S S R s e A S T T R RN RS
PP PRPP TR - - 0 T 0 o L A
ktérzy o$wiadczaja, co nastepuje:
T S ZIDA: et e
2. adres: ...... et et eee ey Ul e
3. oznaczenie sadu rejestrowego i numer, pod ktdérym spoétka jest zarejestrowana:
Sad Rejonowy W......ocovviiiiinennn, o] o - e T Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
SadoOWEGO NI e
4. kapital zakladowy: ......cooiii Ziotych,
B NP e

TD i Inwestor zwani sa takze fgcznie Stronami w dalszej czgéci Porozumienia.

§1
1. Przedmiotem nlnlejszego Porozumienia jest okreélenie zasad (w tym praw i obowigzkow Stron)
dotyczgcych usuniecia kolizji (wykonania zabezpieczen) nastepujgcych urzadzen
elektroenergetycznych stanowigcych wiasnoéé TD: linie elektroenergetyczne kablowe nN i SN w
Sosnowcu przy ul. Malachowskiego zwanych dalej ,obiektem” kolidujgcych z zamierzeniami
Inwestora w sposob umozliwiajgcy Inwestorowi realizacje jego zamierzen, oraz umozliwiajacy TD
realizacje jego obowiazkow w zakresie dystrybucii energii elekirycznej w sposoéb nie gorszy, niz przed

usunieciem kolizji.



2. Strony uzgadniajg niniejszym, iz w nastepstwie usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli) okrestonej w
ust. 1 nie zostang wprowadzone ulepszenia urzadzen elekiroenergetycznych TD

§2 .

1. Obiekt jest umieszczony na nieruchomosci pofozonej w ... e VR e przy ulicy
........ ceveeeen .. Stanowigoej dziatkg/ki- o numerzeinumerach ewidencyjnym/nyeh, ... dla
ktorej W Sadzie Rejonowymw .................. .. prowadzona jest ksigga wieczystanr ...

(,,Nieruchomo$é”), kiora jest przedmiotem wilasnoscifuzytkowania wieczystego Inwestora.

2. Inwestor o$wiadcza, Ze aktualna lokalizacja obiektu, koliduje (wymaga zabezpieczenia kabli) z
zamierzong przez niego inwestycja polegajacq na: ... e
TD o$wiadcza, Ze istnieje mozliwos¢ przebudowy obiektu w sposob, umoZliwiajacy planowang przez
Inwestora inwestycje.

3. Inwestor zobowiazuje sie na wiasny koszt i ryzyko do usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli) obiektu
w tym do pisemnego zgtoszenia faktu zakoriczenia prac w terminie dodnia ... r.

4. Inwestor usunie kolizje (zabezpieczy kable) obiektu zgodnie z warunkami technicznymi usuniecia
kolizji sieci elektroenergetycznej nr TD/07/RD2/2S/2014-03-13/1001267095JB-19/2014 z dnia
13.03.2014r. stanowigcymi zatacznik nr 1 do niniejszego Porozumienia.

5. W przypadku rozpoczecia i nie zakoAczenia usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli) przez Inwestora w
terminie wskazanym w ust. 3 - TD przystuguje prawo do dokonczenia usuwania kolizji lub
przywrocenia stanu pierwotnego. W takim przypadku, Inwestor zobowigzany bedzie do zwrotu TD
wszelkich kosztow, zwigzanych z dokoficzeniem usuwania kolizji (zabezpieczenia kabli) lub
przywréceniem stanu pierwotnego, na podstawie wystawionej faktury VAT, w terminie 14 dni od dnia jej
wystawienia przez TD, przelewem na rachunek bankowy TD wskazany w fakturze. W celu dokonczenia
usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli) lub przywrdcenia stanu pierwotnego, Inwestor zobowigzany
jest, na kazde zadanie TD i w terminie wyznaczonym przez TD, protokolarie przekaza¢ TD lub
wskazanemu przez TD wykonawcy plac budowy.

§3

1. Inwestor zobowigzany jest w szczegdlnosci do:

a) wykonania wszelkich prac zwigzanych z usunigciem kolizji (zabezpieczeniem kabli) obiektu
(budowy nowych fragmentow i demontazu starych) dla zadan okreslonych w ww. warunkach
technicznych usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli) sieci elektroenergetycznej oraz zgodnie z
zasadami dotyczacymi BHP i ochrony érodowiska stanowigcymi zatacznik nr 2 do niniejszego
Porozumienia;

b) przekazania do eksploatacji TD wszelkich powstalych w wyniku usunigcia kolizji (zabezpieczenia
kabli) obiektu - urzadzen, a w szczegdlnosci fragmentéw sieci elektroenergetycznych opisanych w
warunkach technicznych usunigcia kolizji (zabezpieczenia kabli) sieci elektroenergetyczne;.

¢) udzielenia TD gwarancji i rekojmi na urzadzenia wykonane w ramach usunigcia kolizji
(zabezpieczenia kabli) okreslone powyZzej,

d) zdemontowania oraz utylizacji zgodnie z wiagciwymi przepisami dotyczacymi odpadéw - wszelkich
pozostalych po usunieciu kolizji elementéw sieci, oraz uporzadkowania terenu budowy, do dnia
odbioru technicznego obiektu wykonanego w ramach usunigcia kolizji.

2. TD zobowigzuje sie przystapié¢ do odbioru technicznego obiektu wykonanego w ramach usunigcia
kolizji (zabezpieczenia kabli) w terminie do 10 dni roboczych od pisemnego zgloszenia przez
Inwestora faktu zakorczenia prac i ziozenia wszystkich wymaganych przez TD dokumentow. Odbior, o
ktorym mowa w zdaniu poprzedzajagcym moze byé dokonany wylgcznie przez osoby posiadajace
upowaznienie TD do dokonania takiego odbioru.

3. W przypadku stwierdzenia w trakcie czynnosci odbiorowych przez TD istotnych wad — TD nie dokonuje
odbioru technicznego obiektu wykonanego w ramach usunigcia kolizji, tylko sporzadza notatkg
stuzbowg okreélajaca stwierdzone wady oraz wytyczne, w tym terminy, do ich usunigcia. Inwestor ma
obowiazek niezwlocznego usunigcia wad zgodnie z wytycznymi TD w tym zakresie, ktére sg dla
Inwestora wigzace. Po usunieciu wad Inwestor dokonuje ponownego pisemnego zgtoszenia faktu
zakonczenia prac i TD ponownie przystepuje do odbioru zgodnie z ust. 2. W razie ponownego
stwierdzenia wad powyzsza procedure ponawia sie, chyba ze TD skorzysta z uprawnienia okreslonego
w§ 2ust. 5.

4, Z chwila demontazu pozostalych po usunieciu kolizji (zabezpieczenia kabli) elementow sieci, na
Inwestora przechodzi wlasno$é wszystkich pozostatych po usunigciu kolizji (zabezpieczenia kabli)
elementdw sieci i z ta chwilg staje sie on wylgcznie odpowiedzialny za ich utylizacig.



§4
Strony zgodnie o$wiadczaja, i2 w zwigzku z wykonaniem niniejszego Porozumienia TD pozostaje
wlascicielem obiektu. Z uwagi na powyzsze TD staje sie whascicielem wszelkich rzeczy ruchomych
(naktaddw), wykonanych w ramach usunigcia kolizji (zabezpieczenia kabli)obiektu.
Inwestor oswiadcza, ze zrzeka sie jakichkolwiek roszczen wobec TD z tytulu nakladow poniesionych w
wykonaniu niniejszego Porozumienia, gdyz usunigcie kolizji (zabezpieczenie kabli) obiektu
dokonywane jest wylgcznie na jego wniosek.

§5

Inwestor obowigzany jest zado$tuczyni¢c prawnie uzasadnionym roszczeniom 0s6b trzecich
zwigzanych ze szkodami powstalymi w zwiazku z dokonaniem prac zwigzanych z usunigciem kolizji
(zabezpieczenia kabli) obiektu lub z pozostawieniem urzadzen elektroenergetycznych na
nieruchomosci. W przypadku wystapienia przez osoby trzecie z powyzszymi roszczeniami w stosunku
do TD - Inwestor zobowiazuje sig udzielic TD wszelkiej niezbednej pomocy w celu wyjasnienia
zasadno$ci tych roszczen oraz zwrécié TD wszelkie kwoty i koszty zwigzane z zaspokojeniem tych
roszczenh przez TD.

Inwestor wyraza zgode na pozostawienie obiektu na Nieruchomosci oraz o$wiadcza, ze nie bedzie
wnosit roszczen do TD z tytulu pozostawania obiektu na Nieruchomosci.

§6
Inwestor udziela TD gwarancji na elementy sieci wykonane w wyniku usunigcia kolizji
(zabezpieczenia kabli) obiektu, na okres ..... (stownie: ...ccooorviiiiiiii ) miesiecy liczonych od

dnia, w ktérym nastgpi wydanie TD odpowiednio tych elementdw sieci.

Niezaleznie od gwarancji, o ktorej mowa w ust. 1, Inwestor dostarczy kartg gwarancyjng producenta
wraz z przedmiotem objetym gwarancja. Gwarancja jakosci producenta jest udzielona na okresy
wskazane w karcie gwarancyjnej. Inwestor upowaznia TD do wystgepowania do producenta w celu
realizacji uprawnien wynikajacych z karty gwarancyjnej. Dostarczenie karty gwarancyjnej producenta
nie zwalnia Inwestora z obowigzkéw gwarancyjnych w zakresie objetym gwarancjg producenta.

Okres gwarancji, o ktorej mowa w ust. 1, rozpoczyna bieg od dnia dokonania przez TD odbioru
technicznego obiektu wykonanego w ramach usuniecia kolizji (zabezpieczenia kabli).

Jezeli w okresie, o ktorym mowa w ust. 1, tj. w okresie gwarancji, TD stwierdzi wystgpienie wady
przedmiotu objetego gwarancjg, uprawniony jest do zgloszenia Inwestorowi reklamacii (dalej
,Reklamacja”), pocztg elektroniczng, faksem lub w formie pisemnej. Inwestor zobowigzuje sig
niezwlocznie potwierdzi¢c na piémie, faksem lub pocztg elektroniczng otrzymanie zgloszenia
Reklamacji. Jezeli w terminie 24 godzin od zgtoszenia Reklamacji przez TD - Inwestor nie potwierdzi
jej otrzymania, uwaza sig, ze Inwestor takie potwierdzenie ztozyt z chwilg uplywu tego terminu.
Reklamacja powinna zawiera¢ wykaz dostrzezonych wad oraz wyznaczaé termin na ich usunigcie.
Usunigcie wad uniemozliwiajacych prawidlowa eksploatacje elementéw sieci (powodujacych
konieczno$é wylaczenia urzadzen spod napigcia lub konieczno$¢ pracy tych urzadzen pod
obcigZzeniem nizszym od nominalnego) - musi nastapié nie poézniej niz w terminie 7 dni od chwili
otrzymania przez Inwestora zawiadomienia o dostrzezonej wadzie.

Jezeli Inwestor nie usunat wad w terminie wyznaczonym na ich usunigcie lub odmowit usunigcia wad,
to TD moze samodzielnie wady usunaé lub moze zleci¢ usunigcie wad osobie trzeciej na koszt i
ryzyko Inwestora. Ponadto TD moze samodzielnie (lub przy wykorzystaniu podmiotu swiadczacego
na rzecz TD stale uslugi polegajace na utrzymaniu sieci energetycznej) usuna¢ wady bez wzywania
Inwestora do ich usunigcia — na koszt Inwestora — w przypadkach, gdy umozliwi to niezwloczne
usuniecie usterki, a opdznienie moze spowodowaé wzrost dodatkowych kosztow, wynikajacych z
niedotrzymania warunkéw dostarczania energii elekirycznej.

Inwestor nie moze odmdwié usunigcia wad, powolujac sie¢ na nadmieme koszty lub trudnosci.
Usuniecie wad powinno by¢ stwierdzone protokolarnie.

Jezeli Inwestor dostarczy TD zamiast wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg, nowy, wolny od
wad albo dokona istotnych napraw przedmiotu objetego gwarancjg, okres gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia nowego, wolnego od wad przedmiotu objetego gwarancjg lub zwrocenia
naprawionego. Jezeli Inwestor wymienit cze$¢ przedmiotu objetego gwarancja, zdanie poprzedzajgce
stosuje sie odpowiednio do czeéci wymienionej. W innych wypadkach okres gwarancji ulega
przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady przedmiotu objgtego gwarancja, TD nie mogt z
niego korzystaé.

Jezeli w okresie gwaranciji przedmiot objety gwarancja lub jego cze$¢ dwukrotnie bedzie przedmiotem
Reklamacii, to przy trzeciej Reklamacji, podlega wymianie na nowy, wolny od wad, bez wzgledu na
mozliwoéé i dopuszczalno$é jego naprawy. Postanowienia niniejszego ustgpu nie wykluczajg
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mozliwosci zadania wymiany wadliwego przedmiotu objetego gwarancjg na nowy, wolny od wad juz

przy pierwszej lub drugiej Reklamaciji.

10. W przypadku wymiany przez Inwestora wadliwego przedmiotu objgtego gwarancjg lub jego wadliwe;j
czesci na nowy, Inwestor zobowigzany jest do odbioru od TD wadliwego przedmiotu objgtego
gwarancjg lub jego wadliwej czesci i usunigcia wszelkich skutkow tego odbioru.

. Gwarancjg objete sg wszelkie wady, jakie ujawnig si¢ w okresie obowigzywania gwarancji, za
wyjatkiem obejmujacym wylacznie te wady, ktére zostaly spowodowane silg wyzsza lub z wytaczne;
winy TD lub oséb trzecich.

12. W ramach gwarancji TD moze domagaé sie usuniecia szkod, ktére wady spowodowaly lub szkod

powstatych w trakcie usuwania wad.

13. TD moze dochodzié roszczen z tytulu gwarancji takze po uplywie okresow gwarancji, jezeli wady

ujawnig sie przed ich uptywem.

14. Inwestor udziela TD rekojmi na elementy sieci powstalych w wyniku usunigcia kolizji obiektu. Okres

rekojmi za wady réwny jest okresowi udzielonej gwarancji. TD moze wykonywa¢ uprawnienia z tytulu

rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajacych z gwarancji.

§7

Strony ustalaja, ze Inwestor zobowigzany bedzie do zaplaty na rzecz TD kar umownych w

nastepujacych przypadkach:

a) gdyby Inwestor nie zakofczyt w terminie, o ktérym mowa w § 2 ust 3 Porozumienia - prac
obejmujacych usuniecie kolizji (zabezpieczenie kabli) obiektu - w wysokosci 100 zt (sto zlotych) -
za kazdy dzien zwioki,

b) gdyby Inwestor nie wykonat w terminie obowigzkéw okreslonych w § 2 ust. 5 Porozumienia - w
wysokosci 100 zt (sto ziotych) - za kazdy dzien zwioki,

¢) gdyby Inwestor nie usungl wad stwierdzonych w toku czynnosci odbiorowych w terminie
okreslonym zgodnie z § 3 Porozumienia - w wysoko$ci 30 zt (trzydziestu zlotych) - za kazdy dzien
zwioki,

d) gdyby Inwestor nie wykonal w terminie jakiegokolwiek obowigzku wynikajacego z udzielonej
rekojmi lub gwarancji - w wysokosci 30 zt (trzydziestu zlotych) - za kazdy dzien zwloki,

e) gdyby Inwestor naruszyl obowigzek zachowania poufnosci wynikajacy z Porozumienia, o ktorym
mowa w § 9 Porozumienia w wysokosci 5000 zt (pieé tysigey zlotych) - za kazdy taki przypadek
stwierdzony przez TD

f) w razie odstapienia od Porozumienia przez TD z przyczyn okreslonych w § 11 ust. 2 lub 3
Porozumienia — w wysokosci 1000 zt (tysigc zlotych).

Postanowienia Porozumienia dotyczace kar umownych z tytulu odstgpienia od Porozumienia w

catodci lub w czgéci zachowujg moc pomimo odstapienia od Porozumienia.

Zadanie odszkodowania przenoszacego wysokos$é zastrzeZonej kary umownej jest dopuszczalne, a

tym samym TD moze dochodzi¢ od Inwestora odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach

ogolnych, przewidzianych w Kodeksie cywilnym.

§8

Strony wyznaczajg nastepujace osoby do dokonywania ustalen roboczych w zakresie wykonania
niniejszego Porozumienia:

a) Inwestor —Pan/Pani..............cccooeeiiiinnnnn. —tel ,e-Mail o
b) TD Janusz Blaut - tel. 32-7354-126 email. janusz.blaut@tauron-dystrybucja.pl lub

Grzegorz Strzelczyk— tel. 32-7354 125. e-mail grzegorz.strzelcz tauron-dystrybucja.pl

Osoby wymienione w ust. 1 powyzej nie s3 umocowane do dokonywania jakichkolwiek zmian w tresci
niniejszego Porozumienia.

Kazda ze Stron moze w dowolnym czasie zmienié swojego przedstawiciela, o ktérym mowa w ust. 1
powyzej, powiadamiajgc o tym pisemnie drugg Strone. Zmiana przedstawiciela jest skuteczna z chwilg
doreczenia stronie przeciwnej powiadomienia, o ktorym mowa w zdaniu poprzedzajagcym i nie wymaga
aneksu do niniejszego Porozumienia.

§9
Inwestor nieodwotalnie i bezwarunkowo zobowigzuje sie do zachowania w $cistej tajemnicy Informacji
Poufnych w rozumieniu niniejszego paragrafu oraz zobowigzuje sie traktowac je i chroni¢ jak tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji (tekst jednolity: Dz. U. z 2003 roku, Nr 153, poz. 1503 z p62n. zm.).
Przez Informacje Poufne nalezy rozumieé¢ wszelkie informacje (w tym przekazane lub pozyskane w
formie ustnej, pisemnej, elektronicznej i kazdej innej) zwigzane z Porozumieniem (w tym takze sam
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fakt jej zawarcia), uzyskane w trakcie negocjacji warunkow Porozumienia, w trakcie postgpowan

majacych na celu zawarcie Porozumienia oraz w trakcie jej realizacji, bez wzgledu na to, czy zostaty

one udostegpnione Inwestora w zwigzku z zawarciem lub wykonywaniem Porozumienia, czy tez zostaty

pozyskane przy tej okazji w inny sposob, w szczegdlnosci informacje o charakterze finansowym,

gospodarczym, ekonomicznym, prawnym, technicznym,  organizacyjnym, handlowym,

administracyjnym, marketingowym, w tym dotyczace TD, a takze innych podmiotoéw, w szczegoInosci

tych, z ktorymi TD pozostaje w stosunku dominacji lub zaleznosci oraz, z ktdrymi jest powiazany

kapitatowo lub umownie (Informacije Poufne).

Inwestor nie moze bez uprzedniej pisemnej zgody TD ujawniaé, upublicznia¢, przekazywac¢ ani w inny

sposob udostepniaé osobom ftrzecim lub wykorzystywaé do celow innych niz realizacja Porozumienia,

jakichkolwiek Informacji Poufnych.

Zobowigzanie do zachowania poufnosci nie ma zastosowania do Informacji Poufnych:

a) ktore sg dostepne Inwestora przed ich ujawnieniem Inwestorowi przez TD;

b) ktore zostaly uzyskane z wyraznym wylgczeniem przez TD zobowigzania Inwestora do
zachowania poufnosci;

c) ktore zostaty uzyskane od osoby trzeciej, ktdra uprawniona jest do udzielenia takich informacii;

d) ktdrych ujawnienie wymagane jest na podstawie bezwzglednie obowigzujacych przepisow prawa
lub na podstawie Zzadania uprawnionych wiadz;

e) ktore stanowiag informacje powszechnie znane.

W zakresie niezbednym do realizacji Porozumienia, Inwestor moze ujawniaé Informacje Poufne swoim

pracownikom lub osobom, ktdrymi postuguje sie przy wykonywaniu Porozumienia, pod warunkiem, ze

przed jakimkolwiek takim ujawnieniem zobowigze te osoby do zachowania poufnodci na zasadach

okreslonych w Umowie. Za dzialania lub zaniechania takich osob Inwestor ponosi odpowiedzialnosc,

jak za dzialania i zaniechania wiasne.

Zobowigzanie do zachowania poufnos$ci, o ktbrym mowa w niniejszym paragrafie wigze Inwestora

bezteminowo, takze w razie wygasnigcia, rozwigzania lub odstgpienia od Porozumienia.

Inwestor zobowigzuje sie, ze zaréwno on, jak i osoby, ktorymi postuguje sig¢ przy wykonywaniu

Porozumienia, niezwlocznie po zakoficzeniu wykonania Porozumienia, a takze na kazde pisemne

zadanie TD, bezzwlocznie zwréca lub zniszcza wszelkie dokumenty lub inne nosniki Informacji

Poufnych, w tym ich kopie oraz opracowania i wyciagi, za wyjatkiem jednego ich egzemplarza dla

celdw archiwalnych, ktory Inwestor uprawniony jest zachowac.

§10
Uzyte w Umowie okreslenie ,Sita Wyzsza” oznacza zewnetrzne zdarzenie nagle, nieprzewidywaine i
niezalezne od woli Stron, ktére wystapito po zawarciu Porozumienia, uniemozliwiajgce wykonanie
Porozumienia w catosci lub w czeéci, na stale lub na pewien czas, ktdremu nie mozna zapobiec ani
przeciwdziataé przy zachowaniu nalezytej starannoéci Stron. Za przejawy Sity Wyzszej Strony uznajg
w szczegdinosci:
a) kleski zywiotlowe, w tym: trzesienie ziemi, huragan, powddz oraz inne nadzwyczajne zjawiska
atmosferyczne;
b) akty wiadzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjatkowy, itd.;
c) dziatania wojenne, akty sabotazu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia zagrazajgce
porzadkowi publicznemu;
d) strajki powszechne lub inne niepokoje spofeczne, w tym publiczne demonstracje, z wylgczeniem
strajkéw u Stron.
Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie sig z jakiegokolwiek
zobowigzania objetego Umowg, Strona ta zobowigzana jest niezwlocznie, nie pézniej jednak niz w
terminie dwdch dni od wystapienia Sitly Wyzszej, zawiadomi¢ drugg Strone na piémie o wydarzeniu lub
okolicznos$ciach stanowigcych Site Wyzszg wymieniajgc przy tym zobowigzania, z ktérych nie moze lub
nie bedzie mogta sie wywigzaé oraz wskazujac przewidywany okres, w ktérym nie bedzie mozliwe
wykonywanie Porozumienia. Powinna takze dgzyé do kontynuowania realizacji swoich zobowigzan w
rozsadnym zakresie oraz podjaé dziatania niezbedne do zminimalizowania skutkéw dziatania Sity
Wyzszej oraz czasu jej trwania.
Strony nie ponosza odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Porozumienia w
catosci lub w czesci, w takim zakresie, w jakim zostalo to spowodowane wystapieniem Sity Wyzszej. W
wypadku zaistnienia Sity Wyzszej o charakterze dlugotrwalym, powodujgcej niewykonywanie
Porozumienia przez okres dhzszy niz jeden miesigc, Strony bedg prowadzi¢ negocjacje w celu
okreslenia dalszej realizacji tub rozwigzania Porozumienia.
Negocjacje, o ktérych mowa w ust. 3 zdanie drugie, uwaza sie za bezskutecznie zakoriczone, jezeli po
uptywie 30 (trzydziestu) dni od dnia ich rozpoczecia Strony nie osiggng porozumienia, chyba ze przed
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uplywem tego terminu Strony wyraza w formie pisemnej zgodg na ich kontynuowanie i okreslg inng
date zakoriczenia negocjacji.

5. W przypadku bezskutecznego zakonczenia negocjacji w terminie okreslonym zgodnie z ust. 4, TD jest
uprawniony do rozwigzania Porozumienia ze skutkiem natychmiastowym.

§11

1. Niezaleznie od postanowien niniejszego paragrafu, kazda ze Stron Porozumienia moze od niej
odstapié w przypadkach i w sposéb okreslony ustawa, w szczegélnosci Kodeksem cywilnym.

2. Niezaleznie od mozliwosci odstapienia przez TD od Porozumienia na podstawie ust. 1, TD moze od
Porozumienia odstapi¢ w calosci lub czesci, jezeli Inwestor bedzie wykonywac prace zwigzane z
usunigciem kolizji obiektu niezgodnie z warunkami technicznymi usunigcia kolizji sieci
elektroenergetycznej albo z zasadami dotyczacymi BHP lub ochrony srodowiska.

3. Niezaleznie od mozliwosci odstapienia przez TD od Porozumienia na podstawie ust.1 lub 2 oraz
innych postanowien Porozumienia, TD moze od Porozumienia odstapi¢ w razie istotnego pogorszenia
kondyciji finansowej Inwestora.

4. Uprawnienie do odstapienia od Porozumienia Strona uprawniona moze wykona¢ w ciggu 3 (trzech)
miesiecy od dnia wystapienia zdarzenia uprawniajgcego do zlozenia o$wiadczenia o odstagpieniu od
Porozumienia - nie pézniej jednak, niz do uplywu 6 (szesciu) lat od dnia zawarcia niniejszego
Porozumienia.

5. Odstapienie od Porozumienia wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§12

W przypadku gdy przed rozpoczeciem usuwania kolizji (zabezpieczenia kabli) — Inwestor postanowi
zrezygnowaé z usuwania kolizji (zabezpieczenia kabli) — to Inwestor moze zwrdci¢ sig do TD z pisemnym
wnioskiem o rozwigzanie niniejszego Porozumienia. W takim przypadku Inwestor zobowigzany bedzie do
zwrotu TD poniesionych kosztéw w zwiazku z zawarciem i wykonywaniem niniejszego Porozumienia.
Rozwigzanie Porozumienia bedzie moglo nastapié na podstawie aneksu do Porozumienia, w ktorym
Strony ustalg wysoko$é kwoty zwrotu kosztéw, do zaptaty ktorej Inwestor bedzie zobowigzany na rzecz
TD w terminie 14 dni od dnia zawarcia aneksu rozwigzujgcego Porozumienie. W razie zawarcia
powyzszego aneksu Inwestor nie bedzie zobowigzany do zaplaty kar umownych okreslonych w § 7
Porozumienia.

§13

1. W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych TD ma prawo do naliczania i dochodzenia
odsetek.

2. Porozumienie podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowane.

3. Z zastrzezeniem odmiennych postanowierr wynikajacych z Porozumienia, przeniesienie praw lub
obowiazkéw jednej ze Stron, wynikajacych z Porozumienia, na osobg trzecig wymaga pisemnej zgody
drugiej Strony, pod rygorem niewaznosci. Druga Strona, wyrazajac zgode na przeniesienie praw lub
obowigzkéw wynikajacych z Porozumienia na osobeg trzecig moze uzalezni¢ swojg zgodg od
spelnienia przez Strong dokonujacg przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajacych z
Porozumienia, okreslonych warunkéw lub przesfanek.

4. Wszelkie zmiany Porozumienia wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
5. W zakresie nieuregulowanym ninigjszg umowg stosuje sig przepisy prawa cywilnego.
6. Inwestor zobowigzuje sie pisemnie powiadomi¢ TD o zmianie adresu. o
7. Porozumienie sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dia kazdej ze
Stron.
Zalgczniki:

1. Zat. nr 1 Warunki techniczne zabezpieczenia kabli TD/07/RD2/Z2S/2014-03-13/1001267095-JB-19/2014
z dnia 13..03.2014r

2. Zat. nr 2 Wykaz dokumentéw wymaganych do odbioru technicznego

3. Zal. nr 3 BHP i Ochrona $rodowiska

D Inwestor



Wykaz dokumentéw wymaganych do odbioru technicznego dla zabezpieczenia kabli
elektroenergetycznych nN i SN

1. Oswiadczenie kierownika budowy o zgodnosci wykonania robot z zatwierdzong dokumentacjq
techniczng, warunkami uzyskanej decyzji administracyjnej
2. Oswiadczenie Wykonawcy o zgodnosci wykonania robdt z zatwierdzong dokumentacjq techniczng,
obowigzujgcymi w zakresie przebudowy kabli przepisami i normanii, zgodnie z sztukg budowlang
i wiedzq techniczng, zleceniem Inwestora oraz obowigzujgca Ustawg Prawo Budowlane
3. Oswiadczenie Wykonawcy, ze kable zostaly zabezpieczone i nie zostaly uszkodzone w zadnym
stopniu oraz nadajq si¢ do zalgczenia pod napigcie
4. Projekt - wykonawczy zabezpieczenia linii kablowych
3. Plan z lokalizacjq zabudowanych na kablach rur ochronnych z uwzglednieniem
- typu i przekroju zabudowanych na kablach rur
- dlugosci zabudowanych na kablach rur ochronnych
- podaniem odleglosci od zabudowanych rur ochronnych od punktow stalych w terenie
6. Instrukcje, atesty, certyfikaty, deklaracje zgodnosci na materialy uzyte do realizacji zadania
7. Os$wiadczenie w zakresie zgodnosci na dokumentach wymienionych w pkt. 6 o nastgpujgcej tresci:
,» Poswiadczam zgodnosé kserokopii dokumentu z oryginalem oraz oswiadczam, ze niniejszy
certyfikat/atest/swiadectwo dopuszczenia do stosowania na terenie kraju dotyczy
materialu/urzqdzenia uzytego do realizacji zadania — zabezpieczenie kabli w ramach (budowy,
PIrZebDUAOWY) ... .. ..ccv e cee et et st e ety e e e et e e e e s

Podpis potwierdzajgcego



Bezpieczenstwo i higiena Pracy

1.

10.

11.

12.

13.

Inwestor przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze nadzor nad bezpieczenstwem prac
wykonywanych przez Inwestora przy urzadzeniach energetycznych sprawowac¢ bedzie TAURON
Dystrybucja S.A. (TD) lub w jego imieniu TAURON Dystrybucja Serwis. (zwana dalej TDS).

Przed rozpoczeciem prac Inwestor skontaktuje sig z przedstawicielem firmy, ktory wydat warunki

przebudowy urzqdzer’w energetycznych, celem uzgodnienia warunkow bezpiecznego prowadzenia

prac — nie pozniej niz na 10 dni przed planowanym rozpoczeciem robot.

Inwestor oswiadcza, ze zapoznat sie i przyjat do- stosowania Instrikcje Organizacji Bezpieczne;

Pracy w sieci elektroenergetycznej TAURON Dystrybucja S.A. zamieszczong na stronie

internetowej: www.tauron-dystrybucja.pl

TD zobowigzuje sie do przekazania Inwestorowi informacji o zmianach w Instrukcji Organizacji

Bezpiecznej Pracy w sieci elektroenergetycznej TAURON Dystrybucja S.A. Inwestor wyraza

zgode, aby powyzsze informacje TD przekazal mu pocztg elektroniczng na adres:

TD lub przedstawncuel TDS ma prawo przeprowadzaé kontrole brygad Inwestora

w zakresie przestrzegania przepisow i zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, jakosci

wykonywanych prac, stosowania technologii zgodnych z dokumentacja techniczna i standardami

obowigzujgcymi w TD.

TD ma prawo zglasza¢ zastrzezenia i zada¢ od Inwestora usuniecia z terenu budowy kazdej

zatrudnionej na terenie budowy lub przy robotach osoby, ktora jego zdaniem nie przestrzega

przepisdow i zasad BHP, nie stosuje sprzetu ochronnego, jest niekompetentna lub niedbata

w wykonywaniu swojej pracy lub ktorej obecno$¢ na miejscu robot jest uznana przez TD

za niepozadana,

TD lub przedstawiciel TDS ma prawo przerwaé prace brygad Inwestora w przypadku stwierdzenia

niestosowania sprzetu ochronnego oraz w przypadku nieprzestrzegania  przepisow

i zasad BHP.

Upowaznionymi do wykonywania czynnosci kontrolnych, o ktorych mowa w ust. 5, 6 i 7 powyzej

sg Pracownicy TD i TDS, ktérzy legitymuja sie waznym $wiadectwem kwalifikacyjnym typu ,D" lub

B

Inwestor ponosi catkowita odpowiedzialnosé za skutki wykonywania pracy w sposob niezgodny

Z przepisami i zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy oraz pokryje wszelkie koszty zwigzane

z niedopuszczeniem do pracy lub jej przerwaniem z tego powodu. Inwestor przyjmuje do

wiadomosci, Ze niezapewnienie bezpiecznych i higienicznych warunkéw pracy stanowi razace

naruszenie niniejszej Umowy.

Odpowiedzialno$é za ewentualne wypadki przy pracy pracownikow Inwestora catkowicie lezy po

jego stronie.

Zapewnienie bezpiecznych i higienicznych warunkow pracy jest obowigzkiem Inwestora.

Obowigzek ten bedzie realizowany miedzy innymi poprzez dopuszczenie przez Inwestora do

pracy tylko tych oséb, ktére:

a) posiadajg aktualne orzeczenie lekarskie o braku przeciwwskazan do wykonywania pracy na
zajmowanym stanowisku w przedsiebiorstwie Inwestora,

b) posiadaja aktualne zaswiadczenie o przebytym szkoleniu w dziedzinie bhp, zgodnie
Z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami,

c) zostaly poinformowane o ryzyku zawodowym zwigzanym z wykonywang praca, sposobach
ograniczenia poziomu ryzyka podczas pracy oraz ztozyly Inwestorowi oswiadczenia
0 zapoznaniu sig z tymi informacjami,

d) otrzymaly i stosujg podczas pracy odziez i obuwie robocze, ochronne, $rodki ochrony
zbiorowej i $rodki ochrony indywidualne] - zwlaszcza sprzet chroniacy przed porazeniem
pradem elektrycznym oraz przed upadkiem z wysokosci. Sprzet, o ktorym mowa, ma byc
sprawny i dostosowany do charakteru wykonywanej pracy oraz zwigzanymi z nig
zagrozeniami,

e) znajduja sie w stanie gwarantujgcym bezpieczne wykonywanie pracy (w szczegdInosci nie sg
pod wplywem alkoholu lub innych $rodkéw odurzajacych).

Inwestor jest zobowigzany przekazaé informacje na temat wypadkéw przy pracy oraz zdarzen

wypadkowych, jakim ulegli jego pracownicy do dzialu BHP TD bez zbgdnej zwioki, jednak nie

po2niej niz 48 godzin od chwili powziecia wiadomosci o takim zdarzeniu. Po zakofczeniu ustalania
okolicznoéci i przyczyn wypadku Inwestor przekazuje kserokopig kompletu zgromadzonej
dokumentacji do dzialu BHP TD.

Inwestor odpowiada wobec TD, Zze pracownicy Inwestora oraz osoby trzecie, ktorymi Inwestor

postuguje sie przy wykonaniu niniejszej Umowy, nie beda dochodzili od TD roszczen z tytutu

szkod wyrzadzonych im w zwigzku z wykonywaniem czynnoséci powierzonych Umowa,.
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14. W razie wystapienia do TD z roszczeniem, o ktorym mowa w ust 13 powyzej, TD niezwlocznie

o tym fakcie powiadomi Inwestora w celu zado$éuczynienia przez Inwestora zgloszonemu
roszczeniu.

15. Inwestor odpowiada wobec TD za wszelkie dziatania i zaniechania podwykonawcow robét jak za

swoje wiasne.

Ochrona Srodowiska

1.

2.

10.

Inwestor, jako podmiot korzystajacy ze $rodowiska, jest obowigzany do przestrzegania wymagan

ochrony srodowiska na podstawie obowigzujacych przepisow.

W trakcie prac budowlanych Inwestor jest zobowigzany chroni¢ Srodowisko na obszarze

prowadzenia prac, a w szczegolnosci zapewni¢ ochrong gleby, zieleni, naturalnego

uksztattowania terenu i stosunkéw wodnych.

W przypadku wystapienia bezposredniego zagrozenia szkoda w s$rodowisku Inwestor

obowigzany jest niezwtocznie podjgé dziatania zapobiegawcze.

W przypadku wystapienia szkody w érodowisku Inwestor obowigzany jest do ograniczenia

szkody i podjecia dziatan naprawczych. '

W przypadku, gdy dziatania Inwestora spowodujg lub moga spowodowaé powstawanie

odpadéw, Inwestor zobowigzany jest do postepowania z odpadami w sposob zgodny z

zasadami gospodarowania odpadami i wymaganiami ochrony srodowiska, a w szczegolnosci

zobowigzuje sie usunaé na wiasny koszt wszelkie odpady i czesci niewykorzystanych materiatow.

W przypadku, niewywigzania sie Inwestora z tego obowigzku TD wezwie Inwestora do jego

wykonania w terminie wskazanym w wezwaniu. Po bezskutecznym uplywie terminu,

o ktérym mowa w zdaniu poprzedzajacym, TD ma prawo zleci¢ powyzsze czynnosci osobie

trzeciej na koszt i ryzyko Inwestora, a nastepnie obcigzy¢ Inwestora fakturg na kwotg

stanowiacg koszt posprzatania oraz usunigcia i utylizacji odpadow. Zlecenie przez TD
powyzszych czynno$ci osobie trzeciej nie zwalnia Inwestora z odpowiedzialno$ci za wytworzone
odpady.

Roboty ziemne oraz inne roboty zwigzane z wykorzystaniem sprzetu mechanicznego lub

urzadzen technicznych, prowadzone przez Inwestora w poblizu drzew lub krzewdw albo ich

zespotdw, moga byé wykonywane wytgcznie w sposob nieszkodzacy drzewom lub krzewom.

Inwestor ponosi odpowiedzialno$é oraz przejmuje odpowiedzialno$¢ w stosunku do osob

trzecich zwigzang z wykonywaniem na terenie realizacji umowy, wszelkich prac zgodnie z

zasadami ochrony $rodowiska i gospodarki odpadami okreslonymi w ustawach: Prawo ochrony

érodowiska (tj. Dz.U.08.25.150 ze zmianami), o zapobieganiu szkodom w $rodowisku i ich
naprawie (Dz.U.07.75.493 ze zmianami), o odpadach, o ochronie przyrody (t.. Dz.U.09.151.1220

Ze zmianami) oraz w ustawie Prawo wodne (t.j. Dz.U.12.145,951 ze zmianami) w tym za:

a) zniszczenie terenow zieleni albo drzew lub krzewow spowodowane niewtasciwym
wykonywaniem rob6t ziemnych lub wykorzystaniem sprzetu mechanicznego albo urzgdzen
technicznych oraz zastosowaniem $rodkéw chemicznych w sposéb szkodliwy dla rostinnosci
oraz za usuwanie drzew lub krzewéw bez wymaganego zezwolenia a takze za zniszczenie
spowodowane niewlasciwg pielegnacjg terenéw zieleni, zadrzewien, drzew lub krzewow
zgodnie z ustawg o ochronie przyrody (t.j. Dz. U. z 2009r. nr 151, poz. 1220 ze zmianami).

b) zanieczyszczenie wod i gruntu substancjami niebezpiecznymi pochodzacymi z uszkodzonych
maszyn i urzadzen,

c) emisje ponadnormatywnego poziomu hafasu.

Inwestor zobowigzany jest do przestrzegania przepisow o ochronie wod i nienaruszania

stosunkéw wodnych.

Inwestor zwolni TD z wszelkich oplat, kar pienieznych i innych kosztéw natozonych przez organy

administragji lub sady na TD z tytulu naruszenia przepiséw Prawa ochrony $rodowiska, ustawy o

ochronie przyrody, Prawa wodnego, ustawy o odpadach, oraz ustawy

o zapobieganiu szkodom w érodowisku i ich naprawie, jezeli natozenie tych kar, optat i kosztow

byto nastepstwem dziatania lub zaniechania Inwestora. Jezeli TD poniesie jakiekolwiek koszty, o

ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym, Inwestor zobowigzany jest do zwrotu tychZze kosztow

na pierwsze zadanie TD.

Kwoty, o ktérych mowa w ust. 9 Zamawiajacy moze potraca¢ z platnosci wynagrodzenia

naleznego Wykonawcy.
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> MERITUM PROJEKT

PROJEKTY NADZORY WYCENY

MERITUM PROJEKT ul. Karola Miarki 18; 43-190 Mikotow  Tel/fax: (32) 226-37-58 ___NIP: 641-209-27-76
MP / 257/ 2014/MM Chorzéw, 27.03.2014

A
7

Tauron Dystrybucja S.A.
Oddziat w Bedzinie
Rejon Dystrybucji Dgbrowa Gérnicza
ul. 11 Listopada 24
41-300 Pgbrowa Goérnicza

/

/

Dotyczy: ,Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego -
odcinek od ul. Moscickiego do ul. 3 Maja”

W nawigzaniu do otrzymanej korespondencji TD/07/RD2/ZS//2014-03-13/1001267095_JB-
19/2014-03-14/0000001 z dnia 13.03.2014 odpowiadamy, iz przestane porozumienie zostanie

podpisane przed przystapieniem do realizacji zadania.

Z powazaniem

Otrzymuja:
1 x adresat
1xaa

T e S T e e e e

Adres do korespondencji:

MERITUM PROJEKT tel: (32) 745-27-25

Aleja Rézana 6 (Park Slaski) fax: (32) 745-27-26

41-501 Chorzéw e-mail: meritum.projekt@gmail.com



Adres do korespondencji: \ \
TAURON Dystrybudja S.A. TAU R O N
Oddziat w Bedzinie Rejon Dystrybucji Sosnowiec

ul. Gen. Andersa 14, 41-200 Sosnowiec
tel.: +48 32 292 15 02 DYSTRYBUCJA

fax: +48 32 735 41 02
sosnowiec.rd@tauron-dystrybucja.pl

Sosnowiec, dn. 07.04.2014r. 1002177486 MERITUM PROJEKT

Al. Rézana 6 (Park Siaski)
41-501 CHORZOW

Znak: TD/07/RD2/ZS/2014-04-07/1001221341
GS/91/2014
1on\ - 04 - 98 | 0. 00000 AN

Dotyczy: ,Przebudowy torowiska tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego — odcinek od ul.
MoScickiego do ul. 3 Maja”
W nawigzaniu do Panstwa pisma znak: MP/257/2014/MM z dnia 27.03.2014r., data wplywu do
Rejonu Dystrybucji Sosnowiec 31.03.2014r., dotyczacego j/w., uprzejmie przypominamy, Ze
Realizacja przeprowadzenia zabezpieczenia kabli jest uzalezniona od zawarcia Porozumienia.
Prosimy o dostarczenie podpisanego porozumienia na miesigc przed rozpoczeciem inwestycji.

K/o:

1x RD2/ZS a/a
MERITUM PROJEKT
Data wptywt 208 =
POUPIS wuver { ,&/

TAURON Dystrybucja 5.A TAURON Dystrybucja 5.A.

Oddzial w Bedzinie ul. Jasnogorska 11, 31-358 Krakow

ul. Malobadzka 141, 42-500 Bedzin S3d Rejonowy dla Krakowa - Srédmieicia

tel.: +48 32 766 10 00 XI Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego

fax: +48 32 266 33 07 KRS: 0000073321, NIP: 6110202860, REGON: 230179216

bedzin@tauron-dystrybucja p! Kapital zakladowy (wplacony): 511 974 935,12 I www . tauron-dystrybucja.pl



.Y IVIERITUM PROJEKT

PROJEKTY NADZORY / WYCENY

MERITUM PROJEKT  ul. Karola Miarki 18; 43 190 Mikotéw _ Tel/fax: (32) 226 37-58  NIP:641-209-27-76

MP/133/2014/KS Chorzéw, 14/02/2014r

TELPROJEKT Termin Eugeniusz
ul. M.C. Sktodowskiej 59/2
41-103 Siemianowice Slagskie

Dotyczy: ,Przebudowa torowiska tramwajowego w ul. Pitsudskiego i ul. Sienkiewicza w
Sosnowcu na odcinku od ul. 3 Maja do ronda Gierka” oraz ,Przebudowy torowiska
tramwajowego w Sosnowcu ul. Matachowskiego na odcinku od ul. Moscickiego do
ul. 3 Maja”

W nawigzaniu do otrzymanego maila w dniu 03 02 2014 dotyczacego podania warunkow
technicznych przejécia pod torami w miejscach skrzyzowan z projektowang modernizacjg torowiska
tramwajowego, a projektowana trasg MSS w Sosnowcu odpowiadamy.

Po przeanalizowani przestanych materiatéw wynikaja kolizje na ul Matachowskiego i ul.
Sienkiewicza. Projektowana konstrukcja torowiska wynosi $rednio 120cm z zastrzezeniem miejsca
lokalizacji drenazu gleboko$¢ jest wigksza. W zatgczeni przesytamy Plany sytuacyjne z zaznaczang
kolizja projektowanej sieci w odniesieniu do naszego projektu przebudowy wraz z przekrojem
typowym.

Niezaleznie od powyzszego projekt nalezy uzgodnié¢ z tramwajami Slgskimi S.A.

Otrzymuja: Zataczniki:
1 x Adresat 2 x Plan sytuacyjny 2x Przekrdj typowy

1 x Tramwaje Slaskie 1 x Plan sytuacyjny 1x Przekréj typowy

Adres do korespondencji:

MERITUM PROJEKT tel: 32/745 2725
Aleja Rézana 6 (Park Slaski) fax: (32) 745-27-26
41-501 Chorzéw e-mail: meritum.projekt@gmail.com
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Gmail - Sie¢ MSS w Sosnowcu https://mail.google.com/mail/w/0/?ui=2&ik=3a82fb063 c&view=pt&s...

[ ]
G l!’l ' l Merltum Projekt <meritum.projekt@gmail.com>

Sieé¢ MSS w Soshowcu

Biuro Telprojekt <biuro@telprojekt.eu> 3 lutego 2014 11:02
Do: meritum.projekt@gmail.com

Witam

W nawigzaniu do rozmowy telefonicznej z Panig Monlkg Myrcik w zataczeniu przesylam mape w wersji elektronicznej z projektowana
trasa MSS w Sosnowcu z prosbg o podanie warunkéw technicznych przejscia pod torami w miejseach skrzyzowan z projektowang przez
Paristwa modernizacjg torowiska tramwajowego.

Pozdrawiam

Damian Orminski
tel. (032) 246-16-63
e-mail biuro@telprojekt.eu

2 zalacznikow
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1511K
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